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Ambasciata d'Italia
Colombo

ATTO DI ASSENSO AL RILASCIO DEL VISTO D’INGRESSO IN FAVORE DI FIGLIO/A MINORE
PARENTAL CONSENT PERTAINING TO THE ISSUANCE OF A VISA TO A MINOR CHILD

Il/ LA SOTTOSCRITTO/A NATO/A A

I, THE UNDERSIGNED BORN IN (city and country)
IL (gg/mm/aaaa) CITTADINANZA

ON (dd/mm/yyyy) CITIZENSHIP

RESIDENTE A (indirizzo completo)
RESIDENT AT (complete address)

GENITORE DEI SEGUENTI FIGLI MINORI: Parent of the following minor children

1) nato/a a il__/ /
Full name as it appears on the passport BORN IN (city and country) ON (dd/mm/yyyy)
2) nato/a a il__/ /
3) nato/a a il / /

ACCONSENTE AL RILASCIO DEL VISTO D’INGRESSO AL/ALLA PROPRIA/O FIGLIA/O
GIVE MY CONSENT TO THE ISSUING OF A VISA TO MY SON/DAUGHTER

NOME E COGNOME NATO/A A

Full name as it appears on the passport BORN IN (city and country)
IL (gg/mm/aaaa) CITTADINANZA

ON (dd/mm/yyyy) CITIZENSHIP

RESIDENTE A (indirizzo completo)
RESIDENT AT (complete address)

Dichiara, sotto la propria responsabilita, che quanto sopra scritto risponde a verita e di essere a conoscenza delle conseguenze
penali previste nel caso di mendaci e false dichiarazioni (art. 76 del d.p.r. 28 dicembre 2000, n. 445).

| take responsibility for declaring that the above information is true and that | am fully aware of the sanctions imposed in the
event of false declarations, as per art. 76 of presidential decree no. 445 of 28/12/2000

Data/Date : / / FIRMA / SIGNATURE:

ver 01/2025



In order to process a visa request for a minor it is necessary to present a parental consent to
the issuance of a visa, signed by each parent along with the original and a photocopy of
parents’ Passport or Digital National Identity Card or Driving Licence.

The parents' signature must be placed in front of the officer in charge at the Italian Embassy
- 55 Jawatta Road Colombo 05, from Monday to Thursday from 9.30 to 12.30 and also from
2pm to 3pm.

In the event that one or both parents are in Italy, the signature (of those who are in Italy)
may be authenticated by a public officer delegated to this function (e.g. municipal officer)
or, alternatively, by a Notary Public.

In this case, the digitalized copy of the consent document must be sent, within 10 days of
submitting the visa application, to the following email address: visti.ambcolombo@esteri.it.

Full name of the minor (as it appears on the passport) and his/her date of birth must be
quoted in the subject of the email.

Per poter procedere all’esame di una richiesta di visto per un minore occorre presentare un
atto di assenso al rilascio di un visto d’ingresso firmato da ciascun genitore, allegando copia
di un documento d’identita.

La firma dei genitori dovra essere apposta di fronte al funzionario addetto presso questa
Ambasciata d’ltalia - 55 Jawatta Road Colombo 05, dal Lunedi al giovedi dalle 9.30 alle 12.30
e poi anche dalle 14.00 alle 15.00.

Nel caso in cui uno o entrambi i genitori si trovino in Italia, la firma (di chi si trova in Italia)
potra essere autenticata da un funzionario pubblico delegato a tale funzione (es. Funzionario
comunale) o, in alternativa, da un Notaio.

In questo caso la copia digitalizzata dell’atto di assenso dovra essere inviata, entro 10 giorni
dalla presentazione della domanda di emissione del visto, al seguente indirizzo e mail:
visti.ambcolombo@esteri.it.

Nell’oggetto dell’email dovra essere indicato il home completo del minore cosi come
appare sul passaporto nonché la sua data di nascita.
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